®AMD
DECOLLETAGE

5.A.5 au capital de 900 000 €
RCS Annecy TG 388 741 639 - SIREN 388 741 639 - VAT : FR 40 388 741 639
250, rue de la pointe d'Orchex - 74460 MARNAZ - FRANCE
Téléphone : +33/(0)4.50.78.62.20 - Télécapie : +33/(0)4.50.78.67.98
E.mail : contact@amd-decolletage.fr

Teletransmitted Magna PT S.p.A.
Invoicedto  Magna PT S.p.A. 14242
VIA DEI CICLAMINI 4 C/0 KUEHNE-NAGEL
70026 MODUGNOC VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNQ
| Italie
Delivery Note
Page i1
Date © | - Number . |Customer . UStIDAr, Supplier Code  |Your reference ]
03/04/2019| 84192 |C0O000556 IT04886850728 91020603 550002961202
ReferenEe ; Subreferences Des‘ngnat‘ion . 2 Welght Iﬁ KG | Quantity
g , "+ Packing 5 - Handling p BpOSS net 'L !
Purchase order 550002961202 T - (‘2‘0'27*7' ’ )_ ST
2507600910 PIN 146,00 100,00; 40 000,00
- Index ! - CARTON C4 SPECIAL 200X200X100 DDBE  M00C005462
Drawing N. : 2507600910~
Programm No Batch Parcels Label No
77 22231 (04 1 from 1000,00 222310199
R ki 23811 001 39 from 1000,00 238110001  upto 238110039 e _
A8
5 ﬁng KUEHNE+NAGEL sl
% ACCEVTAZIONE MERCE
2985& Quantita dichiarata; 4 © 882
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita imballi:
Canformita alle schede d'imballo: @
Data controlio: v&o[ofl/(‘«ol P
Firma
i Transportation ) j Total packaglig Total weight | KG  Total quantity |
By : SRR - it - * j n RN, _..N_o..‘......_a_“ 4}: ORI AP S : 3, LA Gross DEt
| - SR L.
o IRERERANCE t 40 Parcels | 146,00 100,00 40 000,00
\FCA AMD Factory ,; Packing inciuded ; )

Stralivatte 7.34 5280 (732 Y



¥

é | supplier Statement number 17103
S AMD DECOLLETAGE

Customer
Magna PT S.p.A.

STATEMENT of CONFORMITY
NF L 00-015 C

Contract number 550002961202 Number of delivery note
84192 of 03/04/2019

= Part number 2507600910

- Index -

~ Designation PIN

- Quantity 40 000,00

- Process sheet number
- Batch number

Information particular to the
supplies delivered. Specify the
reference of concessions granted

We hereby declare, barring exceptions, reservations, exemptions listed in this statement of

~_—._conformity, that the listed supplies comply. with.the contract requirements and that, after. __
completion of testing and verification, they compleiely satisfy all specified requirements, and
applicable standards and regulations,

SUPPLIER QUALITY DEPARTMENT

e gAY

Date 03/04/2

Signature

StraDivalto 7 ST EIEST fo8 T



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-003594 vom 04.04.2019

Seit tiber ... PEIHES

50 _
pedition

T

1 Absender / Expeditaur

AMD Decolletage

250, Rue de la Polnte d"Orchex
74460 MARNAZ

FRANKREICH

Seite 1 von {
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Disse Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumls, nenobstanpi toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & la Convenlicn relative au
Ubsreinkommens Gber den Bafarderungsvertrag coptrat  de  fransport  International  des
im intern. Straftengnterverkehr (CMR}\ marchendises par route {MR},
1

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtiiihrer { Transpertaur Benutzte Gen.-Nt.:
SCHWEITZER GmbH & Co. Rl
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de [a marchandise

Qrt/ Lleu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  10,04.2019

Zejl/ Temps

77 Nachfolgender Frachtflihrer / Transporteurs successiis Benutzte Gen.-Nr.:

4 Crt und Tag der (bernahma / Lleu et date de la prise en charlga da la marchandise

Total:

onflieu Wiarogz h d rki das Frachifiihrer /
. i Verbehalte und Bemerkungen das FrachifGhrer

Lend/Pays  Frankreich Zait/ Tamps Réserves &1 observalions des transparisurs

Datum/Date  04,04.2019
5 BeigefOgle Dokumente / Documants annexes
9 Pos 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahlder LM 4 2Art dor Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Urn!ang

Marques et numéras Nembre das colis Mode dembailage Nature de la marchandise Poids, kg
1 84192 1 COLLI Getriebetelle 146
Summe; 1,00 COLLI 146,00

16 Anwejsungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometar mit GrenzOberg&ngen
von bls

4 § Frachizahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

24 Besondere Verainbarungen/ Conventions particulleras

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtliches Kenzelchen Nuiastint [ yellstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Ssiharigar (ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Eitinar gesetzllcheWaben durch den Fahrer erfolgt.

IS
[ ']
Benutzier GrenzGbargang f it 53dempfangen am Datum ! Date

22 9 dej :;zc?}écap éngas drchpndlsas le

— -'nf,r . -t.,!.ﬂg E
20 AMD Decolletage 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MASGNA TS fl"? ,, 3 el
F-74460 Marnaz D-71634 Ludwigsburg ’l 026 ODUGN{) Ugng (B
APp
& _ 2079
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempal das Frach fﬁ_- Vc ¢ f‘o Foterschrift und Stempel des Empléangers
Signatura et imbre lexpaditetr Slgnature et timbre du transporieur ICa # £ +3,»f \Slgnatura et fimbre de destinatalre
fudis . 1.
“F ve Q' Yy B -
Wi € g a2 gy
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spadilon K& Geschaiftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrld und Jens Schweltzer COMMERZEMJR’”

Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amisgericht: Ludwlgsburg
Handelsreglster: Stultgart HRA 200856 BLZ:
Internet: www schweltzer-logistik.de

Konto: 0501540600

604 800 0B

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




